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  Идентичные письма Постоянного представителя Ливана при 

Организации Объединенных Наций от 24 декабря 2014 года 

на имя Генерального секретаря и Председателя Cовета 

Безопасности  
 

 

 По поручению правительства моей страны настоящим препровождаю ста-

тистическую сводку о нарушениях резолюции 1701 (2006) Совета Безопасно-

сти, совершенных Израилем в ноябре 2014 года (см. приложение). 

 Буду признателен, если настоящее письмо будет опубликовано в качестве 

документа Генеральной Ассамблеи по пункту 35 повестки дня и документа Со-

вета Безопасности. 

 

(Подпись) Наваф Салам 

Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 

представителя Ливана при Организации Объединенных 

Наций от 24 декабря 2014 года на имя Генерального секретаря 

и Председателя Совета Безопасности 
 

 

  Нарушения на суше 
 

Дата Время Характер нарушения 

   
2 ноября 

2014 года 

10 ч. 27 м. В районе позиции Джебель-эт-Тайяра танк «Меркава» израильских вражеских 

сил направил пушку на ливанскую территорию. В 10 ч. 55 м. танк оставил эту 

позицию.  

 14 ч. 50 м. За городом Кафр-Шуба напротив 4-го наблюдательного пункта индийского 

контингента (НП-4) Временных сил Организации Объединенных Наций в Ли-

ване (ВСООНЛ) патрульные вражеской израильской армии произвели выстре-

лы в воздух в направлении мирного жителя Хидра Набаха, который пас свое 

стадо. Мужчина не пострадал. Вместе со стадом он скрылся в направлении го-

рода Шабъа.  

6 ноября 

2014 года 

09 ч. 30 м. В поселке Джебель-эш-Шахль на окраине города Шабъа недалеко от (НП-2) 

индийского контингента ВСООНЛ патруль вражеских израильских сил нару-

шил линию отвода, проникнув за нее на расстояние около 50 метров. Когда 

солдаты с наблюдательного пункта закричали на патрульную группу, она уда-

лилась на территорию оккупированного района Мазария-Шабъа.  

 13 ч. 15 м. В районе Метуллы и Сахль-эль-Хияма недалеко от точки B90 со стороны окку-

пированной палестинской территории появился автомобиль «Давид» израиль-

ской вражеской армии, который подъехал к тому месту, где мирный житель 

Ахмад эр-Раджаб пас свое стадо — примерно в 15 метрах от «голубой линии» 

на территории Ливана. Из автомобиля вышли шесть солдат, которые, встав 

вдоль технического заграждения, начали бросать камни в пастуха и его живот-

ных, выкрикивая угрозы. Затем рядом с техническим заграждением остановил-

ся подъехавший автомобиль «Хамви». В 13 ч. 30 м. оба автомобиля удалились 

в направлении поселения Метулла.  

7 ноября 

2014 года 

09 ч. 15 м. В районе шоссе Кафр-Килла — Удайса вблизи точек TP37 и B82 на оккупиро-

ванной палестинской территории трактор в сопровождении патруля вражеской 

израильской армии распылял пестициды на ливанскую территорию вдоль тех-

нического заграждения.  

10 ноября 

2014 года 

12 ч. 30 м. 

15 ч. 00 м. 

На позиции в Рувайсат-эль-Аламе в оккупированном районе Мазария-Шабъа 

израильский противник установил радиолокатор на штанге, оснащенный обте-

кателем.  

11 ноября 

2014 года 

10 ч. 14 м. Из точки недалеко от позиции израильского противника в Джебель-эт-Тайяре 

четыре вражеских солдата вели наблюдение за ливанской территорией через 

оптические прицелы своего оружия, которое они наводили на солдат Лива н-

ской армии, находившихся на ливанской стороне от «голубой линии».  

18 ноября 

2014 года 

07 ч. 25 м. 

07 ч. 45 м. 

Танк израильских вражеских сил занял позицию в районе Джебель-эт-Тайяры 

напротив Кафр-Киллы и направил свою пушку в сторону ливанской террито-

рии.  

19 ноября 

2014 года 

07 ч. 45 м. 

08 ч. 25 м. 

Танк израильских вражеских сил занял позицию в районе Джебель-эт-Тайяры 

напротив Кафр-Киллы и направил свою пушку в сторону ливанской террито-

рии.  
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Дата Время Характер нарушения 

   
 09 ч. 00 м. 

12 ч. 30 м. 

Напротив населенного пункта Марун-эр-Рас, неподалеку от точки BP22, вра-

жеский израильский экскаватор в сопровождении патруля в составе примерно 

20 солдат, двух бронетранспортеров и пяти джипов вырыл арык и произвел его 

обустройство. Ковш экскаватора и шесть патрульных оказались за техническим 

заграждением, но не пересекли «голубую линию». 

 13 ч. 05 м. Танк «Меркава», находившийся на оккупированной палестинской территории в 

районе реки Ваззани, направил свою пушку в сторону ливанской территории.  

 13 ч. 25 м. Напротив курорта «Ваззани» израильский вражеский патруль в составе танка 

«Меркава» и семи военнослужащих открыли ворота и зашли за техническое за-

граждение на расстояние около 10 метров. В 13 ч. 55 м. за техническое заграж-

дение прошел второй патруль в составе автомобиля «Хаммер» и 26 солдат. 

Солдаты вышли на берег реки Ваззани напротив курорта Халиля Абдуллы и, не 

пересекая «голубую линию», установили под деревом на своей стороне подо-

зрительное устройство. Танк направил пушку в сторону ливанской территории. 

В 15 ч. 00 м. патрульные группы, закрыв ворота, вернулись на оккупированную 

территорию.  

20 ноября 

2014 года 

09 ч. 35 м. В Лаббуне солдаты вражеской израильской армии, находившиеся на позиции в 

Джалль-эль-Аламе, направили пулеметы на ливанский патруль и делали не-

пристойные жесты в его сторону.  

 11 ч. 20 м. Когда солдаты Ливанской армии проводили патрулирование (Разведывательное 

управление, Южный отдел) вдоль ливанско-палестинской границы в районе 

поселения Метулла, семь солдат израильского противника направили свое 

оружие на ливанских солдат. В 11 ч. 35 м. солдаты вражеской израильской ар-

мии вернулись на оккупированную территорию.  

 12 ч. 15 м. Когда солдаты Ливанской армии проводили патрулирование вдоль границы 

между Ливаном и оккупированной палестинской территорией в районе (НП-8) 

(Ваззани), с оккупированной территории появилась израильская патрульная 

группа на двух автомобилях «Хаммер». Из машин вышли пять солдат, которые 

направили оружие на патруль Ливанской армии. В 12 ч. 25 м. вражеский пат-

руль вернулся на оккупированную территорию. 

21 ноября 

2014 года 

 

07 ч. 45 м. Патрульная группа вражеской израильской армии на двух автомобилях «Хам-

мер» и автомобиле «Дефендер» остановилась напротив Кафр-Киллы. Два пат-

рульных, направив оружие в сторону ливанской территории, словесно оскор б-

ляли прохожих. Два других солдата в районе канала в Кафр-Килле заняли по-

зиции в этой точке, зарядили свое оружие и направили его в сторону ливанской 

территории, словесно оскорбляя прохожих. В 09 ч. 00 м. патруль вернулся на 

оккупированную территорию.  

 08 ч. 00 м. Когда Группа муниципальных работников Айтаруна занималась посадкой де-

ревьев на ливанской территории в районе Халлат-эль-Гамика на окраине горо-

да Айтарун, напротив точки B56-1 появился патруль вражеской израильской 

армии в составе двух танков «Меркава» и двух автомобилей «Хамви». Патруль 

занял позицию за техническим заграждением, и танки направили свои пушки 

на ливанскую территорию. Из машин вышли шесть солдат, которые рассредо-

точились и направили на работавших людей пулеметы. В 12 ч. 00 м. патруль 

вернулся на оккупированную территорию.  
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Дата Время Характер нарушения 

   
23 ноября 

2014 года 

13 ч. 00 м. Когда ливанские солдаты проводили патрулирование вдоль ливанско-

палестинской границы, к наблюдательному пункту ливанской армии «Аббад» 

со стороны оккупированной палестинской территории приблизился патруль 

вражеской израильской армии в составе 10 солдат на автомобиле «Хаммер». 

Солдаты привели свое оружие в готовность и навели его на патруль Ливанской 

армии, выкрикивая ругательства на арабском языке в адрес одного из ливан-

ских солдат. В 13 ч. 25 м. вражеский патруль вернулся на оккупированную тер-

риторию.  

 12 ч. 45 м. Солдаты вражеской израильской армии, находившиеся на позиции в Рамте, 

произвели пять выстрелов в воздух на оккупированной палестинской террито-

рии, чтобы пастухи и их стада не пересекали «голубую линию».  

 14 ч. 17 м. 

15 ч. 45 м. 

Танк израильской вражеской армии, находившийся на позиции в Джебель-Эт-

Тайяре в районе Метуллы, направил свою пушку в сторону ливанской террито-

рии.  

28 ноября 

2014 года 

15 ч. 10 м. Со стороны оккупированной палестинской территории напротив позиции ли-

ванской армии в Эд-Духайре появился патруль израильской вражеской армии в 

составе четырех солдат, передвигавшихся на автомобиле «Хамви». Один из 

патрульных сказал солдату ливанской армии: «Если бы ты был мужчиной, ты 

бы стрелял». Ливанский солдат не ответил.  

29 ноября 

2014 года 

10 ч. 15 м. Израильский вражеский патруль в составе 20 солдат, четырех танков «Мерка-

ва», трех бронетранспортеров, двух автомобилей «Хаммер» и одного автомо-

биля «Ленд ровер», установил израильский флаг у контрольно-пропускного 

пункта Биркат-эн-Наккар и проверил работу камер, установленных на позиции 

в Биркат-эн-Наккаре. В 11 ч. 00 м. патруль удалился.  

30 ноября 

2014 года 

14 ч. 03 м. Танк «Меркава» израильской вражеской армии, находившийся на позиции в 

Рувайсат-эль-Аламе, направил свою пушку в сторону ливанской территории и 

позиции Ливанской армии в Биркат-эн-Наккаре.  

 

 

 

 

  Нарушения на море 
 

 

Дата Время Характер нарушения 

   
6 ноября 

2014 года 

04 ч. 40 м. В районе Эн-Накуры патрульный катер вражеских израильских сил осветил 

прожектором ливанскую лодку, находившуюся в 50 метрах от линии буев в ли-

ванских территориальных водах.  

19 ноября 

2014 года 

07 ч. 05 м. В море вблизи Рас-эн-Накуры были замечены шесть крупных шаров, двигав-

шихся на север со стороны оккупированной палестинской территории в  ливан-

ские территориальные воды.  

 

 

 

 

  Нарушения в воздухе 
 

Дата Время Характер нарушения 

   
5 ноября 

2014 года 

12 ч. 25 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля, в 22 ч. 40 м. он покинул воздуш-

ное пространство страны над Румайшем.  
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Дата Время Характер нарушения 

   
6 ноября 

2014 года 

09 ч. 05 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Совершив облет всех районов 

Ливана, в 10 ч. 30 м. они покинули его воздушное пространство над Альма-эш-

Шаабом.  

 13 ч. 35 м. Три вертолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над морем в районе Эн-Накуры. Они проследовали 

на юг, выстреливая тепловые ловушки над указанным районом моря, и 

в 14 ч. 05 м. удалились.  

 14 ч. 05 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, в 23 ч. 00 м. он покинул ее воздушное 

пространство над Румайшем. 

7 ноября 

2014 года 

07 ч. 15 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, в 12 ч. 00 м. он покинул ее воздушное 

пространство над Альма-эш-Шаабом. 

8 ноября 

2014 года 

07 ч. 05 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, в 09 ч. 45 м. он покинул ее воздушное 

пространство над Эн-Накурой. 

 16 ч. 20 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил воздушное пространство Ливана. Аппарат вошел в воздушное простра н-

ство страны над линией буев и проследовал на север.  

9 ноября 

2014 года 

09 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Со-

вершив облет западной части долины Бекаа, в 10 ч. 30 м. он покинул воздуш-

ное пространство страны над Кафр-Киллой.  

10 ноября 

2014 года 

06 ч. 20 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля, в 20 ч. 50 м. он покинул 

воздушное пространство страны над Эн-Накурой. 

 09 ч. 00 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. Совершив облет всех райо-

нов Ливана, в 11 ч. 10 м. они покинули его воздушное пространство над Ру-

майшем. 

 10 ч. 15 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над морем западнее Эн-Накуры. Совершив облет 

всех районов Ливана, в 12 ч. 30 м. они покинули его воздушное пространство 

над Кафр-Киллой.  

 22 ч. 55 м. Самолет вражеской израильской авиации нарушил ливанское воздушное про-

странство. Он совершил облет городов Румайш и Марун-эр-Рас и выпустил 

10 тепловых ловушек. В 23 ч. 05 м. нарушитель удалился в направлении окку-

пированной палестинской территории.  

11 ноября 

2014 года 

10 ч. 50 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Румайшем. Совер-

шив облет южных районов страны, в 17 ч. 10 м. он покинул ее воздушное про-

странство над Кафр-Киллой.  

 11 ч. 40 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет южных районов страны и долины Бекаа, в 16 ч. 40 м. он покинул ее 

воздушное пространство над Альма-эш-Шаабом.  
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Дата Время Характер нарушения 

   
 12 ч. 30 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет южных районов страны, в 16 ч. 30 м. он покинул ее воздушное про-

странство над Альма-эш-Шаабом.  

 19 ч. 05 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Со-

вершив облет южных районов страны, в 21 ч. 35 м. он покинул ее воздушное 

пространство над Эн-Накурой.  

12 ноября 

2014 года 

11 ч. 00 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет южных районов страны, в 16 ч. 15 м. он покинул ее воздушное про-

странство над Эн-Накурой.  

 11 ч. 05 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Айтаруном. Совершив облет всех районов Ли-

вана, в 12 ч. 45 м. они покинули его воздушное пространство, выйдя из него 

над морем в районе Эн-Накуры.  

 15 ч. 55 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над морем в районе Сай-

ды. Совершив облет участка моря между Хальдой и Сайдой, в 17 ч. 30 м. он 

удалился, проследовав над морем в районе Эн-Накуры.  

13 ноября 

2014 года 

10 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет южных районов, Бейрута и его пригородов, в 17 ч. 15 м. он покинул 

воздушное пространство страны над Альма-эш-Шаабом.  

 10 ч. 25 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Румайшем. Совер-

шив облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля, в 15 ч. 30 м. он покинул воздуш-

ное пространство страны над Кафр-Киллой.  

 10 ч. 35 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. 

Совершив облет южных районов страны, в 21 ч. 00 м. он покинул ее воздушное 

пространство над Кафр-Киллой. 

 11 ч. 15 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет Рияка и Баальбека, в 20 ч. 00 м. он покинул воздушное пространство 

страны над Румайшем.  

15 ноября 

2014 года 

07 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Со-

вершив облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля, в 10 ч. 30 м. он покинул воз-

душное пространство страны над Кафр-Киллой.  

17 ноября 

2014 года 

00 ч. 45 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Альма-эш-Шаабом. Совершив облет всех райо-

нов Ливана, в 01 ч. 55 м. они покинули его воздушное пространство над Эн-

Накурой. 

18 ноября 

2014 года 

08 ч. 45 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Со-

вершив облет южных районов страны, в 14 ч. 00 м. он покинул ее воздушное 

пространство над Румайшем.  
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 10 ч. 10 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Совершив облет всех районов 

Ливана, в 12 ч. 00 м. они покинули его воздушное пространство над Альма-эш-

Шаабом.  

 12 ч. 30 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Со-

вершив облет Рияка и Баальбека, в 18 ч. 40 м. он покинул воздушное простран-

ство страны над Румайшем.  

19 ноября 

2014 года 

09 ч. 10 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет Рияка, Баальбека, Эль-Хирмиля и северных районов, в 16 ч. 45 м. он 

покинул воздушное пространство страны над Эн-Накурой.  

 15 ч. 20 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Лаббуной. Совершив облет всех районов Лива-

на, в 15 ч. 30 м. они покинули его воздушное пространство в направлении ок-

купированной территории.  

27 ноября 

2014 года 

12 ч. 25 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство. Они вошли в него над морем в районе Джунии и направились на 

юго-восток. В 12 ч. 40 м. они покинули воздушное пространство страны над 

Румайшем.  

29 ноября 

2014 года 

05 ч. 55 м. Разведывательный летательный аппарат вражеской израильской авиации нару-

шил ливанское воздушное пространство, войдя в него над Эн-Накурой. Совер-

шив облет Рияка, Баальбека и Эль-Хирмиля, в 15 ч. 20 м. он покинул воздуш-

ное пространство страны над Румайшем.  

30 ноября 

2014 года 

10 ч. 35 м. Два самолета вражеской израильской авиации нарушили ливанское воздушное 

пространство, войдя в него над Кафр-Киллой. Совершив облет всех районов 

Ливана, в 12 ч. 20 м. они покинули его воздушное пространство над Альма-эш-

Шаабом.  
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